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Sreda, 24. novembar 2021.

[Javna sednica]

[OptuZeni prisustvuje zasedanju putem video-
konferencijske veze]

-—-— Po pocetku zasedanja u 9:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dobar dan.

Molim Sudskog sluzbenika da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobro jutro, Casni Sude, ovo
je predmet KSC-BC-2020-05, Specijalizovani Tuzilac protiv
Saliha Mustafae.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

Pre svega, zamolié¢u strane u postupku da se predstave,
poc¢evsi od TuZilasStva. MozZete 1li nam, molim vas rec¢i, ko danas
zastupa kancelariju Specijalizovanog TuZioca?

G. DE MINICIS: [Prevod] Dobar dan, Casni Sude. Danas se
kao zastupnici TuzilaStva, u sudnici pojavlju Cezary
Michalczuk, Tuzilac Silvia D'Ascoli, Zamenik TuzZioca Julie
Mann, nas$ Referent za predmet Moira Van de Poel, naSa pravna
stazistkinja i1 ja Filippo De Minicis, Zamenik TuZioca.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

Zastupnik Zrtava?

GPA. PUES: [Prevod] Dobro jutro, Casni Sude. Dobar dan,
svima. Danas, na nasoj strani prisutni su Njomza Haxhibeqgiri,
Liesbeth Zegveld, moja kozastupnica i ja - Anni Pues.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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Odbrana?

G. VON BONE: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Odbranu danas
zastupaju Betim Shala, Fatmir Pelaj, istrazZzitelj i ja sam
Julius Von Bone. A g. Mustafa je sa nama preko video veze.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

G. Mustafa, da 1li veza dobro funkcionise? Da 1li nas dobro
cujete?

OPTUZENI MUSTAFA: [Prevod] [Putem video-konferencijske
veze] Da, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Reé¢i ¢éu za
zapisnik, da danas zaseda Sudski Panel 1I.

G. VON BONE: [Prevod] Casni Sude, Zeleli bi smo da
pokrenemo jedno pitanje, ako moZemo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] MoZete, ali
7elela bih da prvo nedto kaZemo o jednom pitanju, koje je jos
uvek nerazresSeno, a onda ¢ete mo¢i i vi da iznesete Sta imate.

Pre svega, odnosno reC je o pitanju o kome bih Zelela da
porazgovaram sa vama.

18. novembra 2021., Odbrana je postavila pitanje, u vezi
sa odgovarajuc¢om procedurom za zahtev za verifikaciju prevoda,
koji potice od jedne od strana u postupku ili ucesnika, =za
razliku od zvanicénih prevoda, koje je -- pripremilo Odeljenije
za jezicke usluge, odnosno LSU. Takvi prevodi, koje je
pripremila jedna od strana u postupku ili ucdesnika u postupku,

ne potpadaju pod uputstva Sekretarijata u vezi sa zahtevima za
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prevod, bilo pismeni ili usmeni i uslugu verifikacije, sto se
samo odnosi na zvanicéne prevode Prevodilac¢kog odeljenja. Panel
je obec¢ao da ¢e obavestiti strane u postupku i ucesnike, kako
se treba poneti u takvom slucaju.

Sada ¢u izdati usmeni nalog, sa smernicama koje se odnose
na proceduru, oko traZenja verifikacije prevoda, koje su
pripremili Zastupnici Zrtava ili jedna od strana u postupku.

Kada je u pitanju prevod, koji je pripremila jedna od
strana u postupku ili Zastupnici Zrtava i kada se to pitanje
javi u sudnici, u toku ispitivanja svedoka, Panel smatra da je
prikladno za to pitanje, da bude resSeno na licu mesta, tako
Sto ¢e se od usmenih prevodioca zatraziti da prevedu
odgovaraju¢i odlomak originalnog dokumenta, u vezi sa kojim se
osporava prevod.

U slucaju da prevodioci nisu u mogucé¢nosti da verifikuju
tadnost spornog prevoda, na licu mesta, Panel ¢e Prevodilackom
odeljenju naloziti da verifikuje sporni odlomak ili odlomke.

Zatim ¢e, Odeljenje za sudske poslove, preneti nalog za
verifikaciju Prevodilackom odeljenju, a to ¢e, zatim biti
vra¢eno Panelu, tokom zasedanja, preko prevodilackih kabina.
Ukoliko je Prevodilackoj sluzZbi potrebno vide vremena, =za
trazenu verifikaciju, onda ¢e revidirani prevod osporavanog
dokumenta biti dostavljen, $to je brZe moguée. U slucajevima
kada strane u postupku Zele da zatraZe verifikaciju pismenog

prevoda, nevezano za zasedanje na sudenju, Panel nalaZe

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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stranama u postupku i Zastupnicima Zrtava da se direkno poveZu
sa Sudskom sluZzbom, kako bi zatrazili verifikaciju
odgovarajuc¢eg dela dokumenta.

U vezi sa tim, Panel ocekuje od strana u postupku, da
samo u izuzetnim sludajevima traze takvu verifikaciju, kada
dokument i prevod koji se na njega odnosi, Jjesu od sustinskog
znacaja za pripremu strane koja to trazi, u svakom slucaju, u
vezi sa konkretnim rec¢ima ili recdenicama, koje nisu sasvim
jasne. Od strana u postupku i Zastupnika Zrtava ocekuje se da
ne traze verifikacije prevoda ¢itavih dokumenata ili njihovih
velikih delova.

I time je moj —-- usmeni nalog zavrsSen.

Takode, za zapisnik Zelim da kaZem da smo primili
revidirani nalog, u vezi sa svedocCenjima, od TuzZilasStva.
Dobili smo ga jutros.

G. Branioce, vi ste trazili da nam se obratite. Izvolite.

G. VON BONE: [Prevod] Da, Casni Sude. To je bilo u vezi
sa pitanjem koje sam ranije pominjao. Da 1i postoji moguénost
da neko prati sudenje preko video veze? Da 1li postoji neka
alternativa, kako bi neki od ucesnika mogli da nam se pridruZe
na daljinu, bilo da su na Kosovu, u zgradi suda ili preko
nekog specijalnog softvera, koji bi bio ugraden? Bilo koji
metod bi nam bio sasvim odgovarajué¢i. Samo bi smo zZzeleli da
budemo sigurni da se nesSto preduzima po tom pitanju. [BRISANO]

iz Sekretarijata je, koliko sam razumeo, angazovan na tome,

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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ali u sluc¢aju da nastupi lockdown ili neSto drugo, 3to bi nas
spre¢ilo da se putuje iz jedne zemlje u drugu, ili da se kroz
njih putuje avionom, Zeleli bi smo da to pitanje bude
pripremljeno unapred, kako bi smo znali kako stvari stoje.
Kako bi smo, u odgovarajuc¢em trenutku, u decembru ili u
januaru ili u buduc¢nosti, znali kako treba da postupimo. Ne
znam da 1i je to moguce, s ozbirom na zastitne mere, koje se
primenjuju na svedoke. Ako je i tako, nadam se da u svakom
sluc¢aju postoji neka moguénost da se na neki nac¢in to
organizuje.

Eto, to je sve.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Braniode,
jasno mi je da postoji dodatno opravdanije za va3 zahtev. Rekla
sam vam da ¢e Panel to razmotriti. To upravo i radimo. Cim
budemo mogli da wvas izvestimo o tome, tako ¢emo 1 postupiti.
Mislim da je sve uc¢injeno blagovremeno, pa ¢e tako biti i sa
nasSom odlukom.

Dobro. Sada ¢emo preé¢i na svedocenje Svedoka 4390. Molim
Sudskog posluzitelja da uvede svedoka u sudnicu.

[Svedok ulazi u sudnicu]
Gospodo, mozZete sada da skinete masku. Gospodo, dobar dan.
Molim vas, izvolite, sedite. Da 1i me dobro cCujete?
SVEDOK: [Prevod] Da.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Videla sam

da mi dajete znak rukom. Dobro dosli, pred Specijalizovana

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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Vecla.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Cujete 1i me
dobro?

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ako vam je
potrebna bilo kakva pomoé¢ sa slusSalicama, molim vas da nam to
stavite do znanja. U redu.

SVEDOK: [Prevod] Ho¢u. Dobro sam. Sve je u redu. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.
Gospodo, danas ¢emo poceti vase svedocenje. Pre nego 3to
po¢nemo, imam nekoliko stvari da vam napomenem.

I, u stvari, to je dosta stvari. Prvo ¢u vam objasniti,
kakve su vam zad3titne mere odobrene, za vasSe svedolenje.
Dodeljen vam je pseudonim, 3to znac¢i da vam se nikada necemo
obrac¢ati vasSim imenom, ve¢ ¢emo samo govoriti "gospodo", kako
bi smo obezbedili da javnost ne sazna vasSe ime.

Takode vam je odobrena mera izmene lika i glasa, Sto
znac¢i da niko izvan ove sudnice, ko gleda emitovanje sudenja,
moze da vidi vas lik ili da ¢uje vas$ stvarni glas, u toku
vaseg svedocenja.

Kada odgovarate na pitanja, koja ne mogu da otkriju vas
identitet, to ¢emo raditi na javnom zasedanju, Sto ¢e znacditi
da javnost moZe da c&uje, Sta se govori u sudnici.

Kada se od vas bude traZilo da opi3ete ne3to Sto se

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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odnosi, konkretno na vas ili zahteva od vas da pomenete
¢injenice, koje bi mogle da otkriju vas identitet, to ¢emo
¢initi na poluzatvorenoj sednici. To znaci da nema emitovanja
i da niko izvan sudnice, ne moZe da cuje, Sta se u sudnici
govori.

Ukoliko se na javno]j sednici sluc¢ajno izgovori nesto, na
osnovu ¢ega bi ste mogli da budete identifikovani, te
informacije bic¢e zastic¢ene. Emitovanje Jje odloZeno, u
vremenskom pogledu, tako da, sve takve informacije moZemo da
iskljuc¢imo iz snimka, tako da javnost ne moze da ih &uje, niti
vidi, kao i iz zapisnika sa sudenja, koji je dostupan
javnosti.

Osim tih zastitnih mera, za vaSe svedocenje, odredene su
jos dve dodatne, specijalne mere za zadtitu svedoka, u skladu
sa Pravilom 84 (c) (1) i (5) Pravilnika. Na osnovu podneska
F0264, koji je podnet 22. novembra 2021.

Te mere su, prisustvo psihologa tokom vasSeg svedocdenja u
sudnici i pomo¢ od strane jedne osobe, koja je zaposlena i
pruza podrsku, koja ¢e sedeti pored vas. Kada je rec¢ o
pitanjima, strane u postupku i Zastupnici Zrtava, nastojace da
vam postave Jjasna 1 jednostavna pitanja i pokusSace da
izbegavaju dvostruke negative, nekakva provokativna pitania,
pitanja koja podrazumevaju odredeni pritisak na vas ili stalno
ponavljanje, u toku ispitivanja.

Ova odluka Panela, saopstena je stranama u postupku

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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emailom od 22. novembra 2021. godine, poslatom u 17:58h.

Gospodo, da l1li su vam jasne ove zaStitne mere, koje sam
vam opisala? Morate to i da izgovorite, jer inade stenograf ne
vidi da ste podigli palac, u znak odobravanija.

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.
Hvala.

Gospodo, vi ste pozvani da svedocite pred
Specijalizovanim Veéem, u predmetu Specijalizovani TuZilac
protiv Saliha Mustafae, kako bi ste pomogli Sudskom Panelu da
izrekne presudu. PosSto budete dali svecanu izjavu, da cete
govoriti istinu, pitanja ¢e vam postavljati zastupnici
Tuzilastva, koji sede sa ove strane. Obucdeni su u crno, sa
ljubic¢astim. Zatim, Zastupnici Zrtava, koji su pored njih. I
najzad, Odbrana g. Mustafae, koja sedi na drugoj strani
sudnice, sa crvenim detaljima odela. I, pitanja ¢emo vam
postavljati i mi, Sudski Panel.

Zelela bih da vam dam neka uputstva, u vezi sa
odgovaranjem na pitanja.

Molim vas, da pazljivo saslusate svako pitanje. Ukoliko
nesto ne razumete, slobodno zatraZite da se pitanje ponovi.
Zelimo da ¢ujemo istinu i da nam kaZete 3ta ste li&no videli,
¢uli ili doziveli. Ako neSto niste videli ili ¢&uli licno, veé
ste to saznali na neki drugi nac¢in, onda treba tako i da

kaZzete i da nam objasnite, na koji nac¢in ste do$li do takvih

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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saznanja.

Nemojte odgovarati na pitanja, koja vam se postavljaju,
tako $to ¢ete samo uputiti na prethodne izjave koje ste dali
Tuziladtvu ili bilo kojoj drugoj ustanovi. Zeleli bi smo da
ovde u sudnici, date celovit odgovor na svako pitanje, pred
sudijama ovog Sudskog Veca. Mozda se necete setiti svih
pojedinosti, odredenih dogadaja, 3to je sasvim u redu. Molimo
vas da svedocdite samo o onome Cega se secate. Nemojte nagadati
ili izmisljati. Nema nikakvog problema da kaZete "Ne znam" ili
"Ne secam se", ako je to slucaj.

Da 1i ste sve to razumeli gospodo?

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.
Takode bih Zelela da vam iznesem i nekoliko praktic¢nih saveta
u vezi sa vasSim svedocdenjem.

Naime, sve Sto se izgovori, ovde u sudnici se prevodi i
snima. Zato je wvaizno govoriti direktno u mikrofon. Govoriti
jasno 1 polako, kako bi se prevodiocima omoguc¢ilo da prevedu
sve Sto kazemo. Treba da pocnete da govorite, samo kada osoba
koja vam postavlja pitanje, zavr$i. Tako da vas molim, da
postupite na sledec¢i nac¢in. Kada vam postave pitanje, izbrojte
u sebi do 5, pa tek onda poc¢nite da govorite, jer to omogucava
da c¢ujemo sve 3to kaZete, da to bude prevedeno i snimljeno.

Ukoliko imate pitanja, ukoliko vam je potrebna pauza ili

neka pomo¢, u bilo kom trenutku, samo podignite ruku i onda

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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¢emo vam dati re¢. A, ako smatram da Jje to poZeljno, ja <¢u
vas, bez obzira na to, pitati je 1i vam bilo Sta potrebno.

Da 1li ste sve to razumeli?

SVEDOK: [Prevod] Jesam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dobro.
Hvala. Kao Sto moramo postupiti sa svakim svedokom, sada ¢u i
vas zamoliti da proc¢itate svecanu izjavu, da ¢ete govoriti
istinu. Podsec¢am vas da predstavlja krivicéno delo, u
nadlezZnosti Specijalizovanih Vec¢a, da se daje lazno
svedocenije.

Da 1i vam je i to jasno?

SVEDOK: [Prevod] Da, jasno mi je. Sve sam razumela.
Govori¢u samo istinu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu. Samo
istinu. To je zaista vaZzZno.

Sada, molim Sudskog posluzitelja da da Svedokinji tekst
svecane izjave, da ¢e govoriti istinu. Molim vas da procitate
sada, ovu zakletwvu.

SVEDOK: [Prevod] Svesna znacCaja svog svedocenja i svoje
zakonske obaveze, svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu,
celu istinu i samo istinu i da neé¢u predéutati nista, od svojih
saznanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala,
gospodo. Sada ste pod zakletvom, kojom ste se obavezali da

¢ete govoriti istinu.

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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Sada moZemo poceti sa svedocCenjem svedoka W04390, pocevsi
od pitanja Tuzilasdtva.

U ponedeljak ste nam rekli, da ¢e vam biti potrebno sat,
do sat i po, za glavno ispitivanje ovoga svedoka. Izvolite.
MozZzete poceti.

G. DE MINICIS: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] O,
izvinjavam se g. Tuziocle. Gospodo, da 1li je sve u redu? Da 1li
je sada bolje? Da 1li su vam sluSalice sada nameStene, tako da
stoje udobno?

SVEDOK: [Prevod] Da. Potrebno mi je samo da se ton malo
pojaca.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pa, sada Jje
na maksimumu. Da 1li je to dovoljno glasno?

SVEDOK: [Prevod] Da, sada je bolje. Sada bolje Cujem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu. Da
znate, da sam sada dala re¢ TuZiocu i on ¢e poceti vasSe
ispitivanje, danas. Da 1li ste i to razumeli?

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvolite.
Imate rec.

G. DE MINICIS: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Pre nego 3to poc¢nemo, kao 1 da bi smo obavestil one koji
mozda na daljinu prate ovo sudenje, u skladu sa zadtitnim

merama, koje su odobrene za ovoga svedoka, potrudili smo se,

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok:W04390 (Petuzatverena——sedniea)r (Javna sednica) Oznaka tajnosti promenjena
u skladu sa F493

Ispituje g. De Minicis Strana 12
IzvrsSeno redigovanje je u skladu sa Nalozima F493, F509 i CRSPD107.

koliko god smo mogli ali mislimo da ¢e najvec¢i deo, ako ne i
celo nase ispitivanje morati da bude sprovedeno na
poluzatvorenoj sednici, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala 3&to
ste nam to stavili do znanja i sto ste to kazali, u ovom
trenuku, kako bi javnost bila obavestena.

To znac¢i da prelazimo na poluzatvorenu sednicu.

wZzatveorena—sednicat [Javna sednica]

1
o LT

i
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na
poluzatvorenoj sednci.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.
Izvolite.
MoZete poceti.
G. DE MINICIS: [Prevod] Hvala, Casni Sude.
SVEDOK: W04390
[Svedok odgovara posredstvom prevodioca]

Ispituje g. De Minicis:

P. Dobar dan, gospodo.
0. Dobar dan.
P. Mozete 1li, molim vas da kazZete sada za zapisnik, svoje

ime i1 prezime.
0. [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok:W04390 (Petuzatverena——sedniea)r (Javna sednica) Oznaka tajnosti promenjena
u skladu sa F493

Ispituje g. De Minicis Strana 13
IzvrsSeno redigovanje je u skladu sa Nalozima F493, F509 i CRSPD107.

[BRISANO]
P. MoZete 1i nam navesti svoj datum i mesto rodenja?
0. [BRISANO]
P. Kako vam se zvao otac?
0. [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sasvim Jje
jasno, Sta ste nameravali da kaZete.

G. DE MINICIS: [Prevod]

P. Gospodo, gde ste [BRISANO]

[BRISANO]

P. Da 1i se sec¢ate, gde [BRISANO]

0. Da.

P. Pa, gde ste bili-?

0. [BRISANO]

P. Hvala. Rekli ste nam, da ste [BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Da 1li se sec¢ate, da se nesSto konkretno dogodilo bas
[BRISANO]

0. Da.

P. Mozete 1li, molim vas, da kazZete Sudskom Panelu, Sta se to
dogodilo tog dana?

0. Da. Da 1li smem da pominjem imena?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da, molim
vas. MoZete pominjati imena, jer smo sada na poluzatvoreno]
sednici. To znac¢i da niko, izvan sudnice ne moZe da cuje 3sta
govorite.

SVEDOK: [Prevod] Da. Sve mi je jasno. Mogu 1li da pocnem?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvolite.

SVEDOK: [Prevod] Dobro. [BRISANO]

[BRISANO]

G. DE MINICIS: [Prevod]

P. Gospodo, hteo bih da prodem sa vama kroz sve Sto se toga
dana dogodilo, korak po korak. I da se pri tome usredsredimo
na to, sta ste vi lic¢no videli.

0. Dobro.

P. Rekli ste nam da ste [BRISANO] Sta se

dogodilo? Cega se sec¢ate, u vezi sa tom otmicom?

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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0. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. U redu. Sti¢i ¢emo do toga, ali pre toga bih Zeleo da vam

postavim joS$ nekoliko pitanja. Samo polako.
Rekli ste nam da ste bili u [BRISANO]

0. Da.

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

0. Bio je u [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

0. Da.

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Hajte da sad govorimo o onome Sto ste vi doZiveli tog

dana. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
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P. Da 1i ste wvideli nekoga? Da 1li je neko do3ao do vas, tog
dana?
0. Tog dana su tri osobe doSle. Do3li su [BRISANO]

[BRISANO] Pitali su nas, da li nam treba neka

pomoc.

P. Ko su bili te tri osobe?

0. [BRISANO]

P. Kako su bili obuceni, ako se secate?

0. U uniforme OVK.

P. Da 1i su nosili oruzje-?

0. Da. Jedan od njih je bio naoruzan. Ne selam se za

preostalu dvojcu.
P. Da 1li se sec¢ate, koja je bila boja unforme, koju su

nosili ta tri c¢oveka, muskarca?

0. Da. [BRISANO]

P. Da 1i su na uniformi imali neke oznake?

0. Da. Na ruci je bila oznaka OVK.

P. Da 1i ste znali drugu dvojcu, koji su bili sa [BRISANO]
[BRISANO]

0. Nisam razumela. MoZete 1i ponoviti pitanje?

P. Naravno. Rekli ste nam da je tu bio [BRISANO] i jos

dvojca ljudi. Da 1li ste u to vreme, znali ko su ta dva coveka?
0. Ne. Ta dvojca mi nisu bila poznata.
P. Rekli ste da su dosli do mesta gde ste vi bili, u

[BRISANO] da vas pitaju da 1li vam treba pomo¢. Sta se potom

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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desilo?
0. [BRISANO]
Mislili smo da su do$li da nam dodele pomoé¢. A, oni su pitali,

da 1i nam treba pomoé¢, ali zapravo, hteli su da saznaju

[BRISANO]

P. Da 1i su pitali [BRISANO]

0. Da. Pitali su, koliko [BRISANO] i [BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]

P. A, za zapisnik da znamo, kako se [BRISANO]
[BRISANO]

0. Njegovo ime je [BRISANO]

P. [BRISANO]

[BRISANO] Sta se desilo, nakon [BRISANO]
0. [BRISANO] oni raspituju, koliko je [BRISANO]
[BRISANO] kako bi znali koja nam je pomoé¢ potrebna,

ali oni su pitali i govorili o pomoé¢i, samo kako bi saznali

[BRISANO]

P. Da 1i se sec¢ate, Sta su ta trojca musSkaraca, u uniformi,
uradili -- nakon [BRISANO]

[BRISANO]

0. Da. [BRISANO] I ocekivali smo

da ¢e nam doneti pomoé¢. Nismo znali da [BRISANO]
[BRISANO]

P. Kada su ta tri musSkarca dosSla u [BRISANO] da 1li su dosli

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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pedice i1l1li su se dovezli, u nekom vozilu?

0. Ne znam, kako su dosli. Ali, ja kada sam ih ugledala, oni
su stajali.

P. Nakon Sto [BRISANO] da 1i su

oni otisli iz [BRISANO]

0. Da. Otisli su odmah nakon.

P. Da 1li ste vi ostali [BRISANO]

0. Da.

P. Da 1i ste saznali, Sta se desilo [BRISANO] tog

dana, nakon sto su ta tri muskarca [BRISANO]
0. Da. Saznala sam, kada [BRISANO]

Sta se desilo.

P. Kako se zove [BRISANO] koji vam je to rekao?

0. [BRISANO]

P. Sta vam je [BRISANO] ispridao, da se desilo tog dana?
0. [BRISANO] odveli, da su ga uveli u

vozilo.

P. Da 1i vam je rekao, [BRISANO] kolima [BRISANO]

0. Da. [BRISANO] njega ukrcao u

automobil i odveo.
P. Kada vam je [BRISANO] to ispric¢ao? Da 1li je to bilo

tog istog dana, [BRISANO]

0. Da, istog dana.
P. Gospodo svedoce, da 1i [BRISANO]
[BRISANO]
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0. Ne, [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

0. Sve 3to je rekao, bilo je da su ga odveli kolima i da su
se uputili ka selu. Nista vise.

P. Gdo. Svedoce, da 1i je [BRISANO] bio u nekom

trenutku pripadnik Oslobodilac¢ke Vojske Kosova?

0. Ne.

P. Nakon Sto je [BRISANO] odveden, da 1li je [BRISANO]

[BRISANO] preduzeo bilo sta, [BRISANO]

[BRISANO]
0. Da. [BRISANO]
P. Samo nesto da razjasnimo, zbog tranksripta. MoZda sam —--

veé¢ to pitao, ali pitacéu ponovo.

[BRISANO]
[BRISANO]
0. Da.
P. Da 1i se secate, Sta Jje preduzeo [BRISANO] kako bi

utvrdio gde se nalazi [BRISANO]

0. MoZete 1i ponoviti pitanje, molim vas?

P. Svakako. Rekli ste nam da, [BRISANO]

[BRISANO] je pokuSao [BRISANO]. Da 1i se secate, Sta je
isprva uradio, nakon sto je ¢uo da [BRISANO]?

0. Da. Sec¢am se. Potrazio [BRISANO]
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P. Da 1i znate, zasSto [BRISANO]-?

0. Da. Otisao je da [BRISANO]

P. Da 1i vam je [BRISANO] ispricao, kako je saznao da
[BRISANO]

0. Da. Rekao [BRISANO] Jje.

P. Ispric¢ajte Panelu, molim vas, Sta [BRISANO]

0. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Dakle, [BRISANO] je rekao [BRISANO] da je [BRISANO]

[BRISANO] To vam Jje [BRISANO] ispricao, zar ne?

0. Da.

P. Interesuje me sada, vase lic¢no iskustvo i konkretno, Sta

ste vi li¢no preduzeli, kako bi ste utvrdili gde [BRISANO]
Da 1i ste ned3to uc¢inili, kako bi ste pronasli [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

0. Da. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Gdo. SvedocCe, rekli ste nam da ste otisli da obidete
[BRISANO]

0. Da.

P. Gde je tamo [BRISANO]

0. [BRISANO] Izgledalo je kao [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Ko je s vama bio, tog dana kada ste otisli u [BRISANO]
0. MoZete 1li ponoviti pitanje?

P. Naravno. Rekli ste nam da ste otisli u [BRISANO] tog

dana. Da 1li ste bili sami ili je sa vama bio jos neko?

0. [BRISANO]

[BRISANO]

P. I da 1i ste uspeli da [BRISANO] wvidite [BRISANO]
0. [BRISANO]

P. Da 1i ste tog dana dobili neku informaciju o tome,
[BRISANO]

0. Da. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
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P. A, kako ste tada znali, da njega [BRISANO]

[BRISANO] ste videli s mesta gde ste se nalazili?

0. Htela sam da odem, da [BRISANO] vidim [BRISANO] nije
dozvolio. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Da 1li ste, u to vreme ve¢ poznavali [BRISANO] da 1li
ste ranije bili?

0. Ne, to je bio prvi put. Budu¢i da smo pesSice otisli do
tamo, noge, stopala su me bolela dva naredna dana. Bilo je
veoma daleko.

P. Interesuje me sledec¢e: [BRISANO]

[BRISANO]

0. Da. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
P. Da 1i su vam ispricali joS$ nesto, a da se toga secate
danas u vezi sa vremenom kada su bili zatocdeni, npr. [BRISANO]
[BRISANO]
0. Ne. Odn. [BRISANO] ali jedino [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
P. Po vasSem najboljem sec¢anju, kako biste opisali [BRISANO]
[BRISANO] Ne Zelim da nam date sada struc¢no misSljenije,

vel [BRISANO]

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL PUBLIC

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok:W04390 (Petuzatverena——sedniea)r (Javna sednica) Oznaka tajnosti promenjena
u skladu sa F493

Ispituje g. De Minicis Strana 24
IzvrsSeno redigovanje je u skladu sa Nalozima F493, F509 i CRSPD107.

[BRISANO]

0. [BRISANO] Ne bih mogla to da vam
opisem. Imali su [BRISANO]

[BRISANO] Nemam recCi da to opisem.

P. I kazete da nakon Sto [BRISANO]
[BRISANO]

0. Da. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO] Ne znam gde su otisli.

P. Puno hvala.

G. DE MINICIS: [Prevod] Casni Sude, Zelim da se sada
prikaZze koji ima ERN oznaku 060674-060680 i molim da se druga
stranica prikaZe.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim
Sudskog sluZbenika da to ucdini.

G. DE MINICIS: [Prevod]

P. G. Svedoce, ko [BRISANO] koji se vidi na slici?
0. To je [BRISANO]
P. Da 1i znate, koliko je vremena pre nego Sto je nestao u

kom trenutku je snimljena ova fotografija?

0. Nisam razumela. Malo bih da se pojaca zvuk.
P. Da. Naravno.
0. Interesuje vas koliko je vremena ranije je ova

fotografija snimljena.

P. Da.

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvolite,
nastavite.

G. DE MINICIS: [Prevod]
P. Svakako. Hteo sam, u stvari hoc¢u da vas pitam, [BRISANO]
[BRISANO] kada je napravljena ova fotografija-?
0. Ne secam se [BRISANO]. Nisam bas$ sigurna, ali
mislim da [BRISANO], ali nisam sigurna. [BRISANO]
[BRISANO]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] TuZio&e, mi
smo zamolili prevodioce da govore glasnije zato Sto ¢e to u
stvari pomo¢i svedoku da bolje c¢uje, zato $to ona u stvari
sluSa prevod.

G. DE MINICIS: [Prevod] Da, da, to je tac¢no. Nema veze da
1i ja govorim glasnije, razumem, Casni Sude.
P. I mozda vam Jje ovo, mozda ¢e vam se ¢initi da je ovo
o¢igledno pitanje. Moram da vas to pitam zbog zapisnika. Rekli
ste da [BRISANO]

[BRISANO] vidimo na ekranu?

0. Da. [BRISANO]
[BRISANO]
P. Hvala wvam, Svedoce.

G. DE MINICIS: [Prevod] Casni Sude, moZe se skloniti ova
fotografija nam viSe nije potrebna.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Svedo&e, da

1li vam je potrebna pauza, da 1li vam je bilo Sta potrebno u

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok:W04390 (Petuzatverena——sedniea)r (Javna sednica) Oznaka tajnosti promenjena
u skladu sa F493

Ispituje g. De Minicis Strana 26
IzvrsSeno redigovanje je u skladu sa Nalozima F493, F509 i CRSPD107.

ovom trenutku?

0. Ne, ne. U redu sam, nastavié¢emo, hvala wvam.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.
G. DE MINICIS: [Prevod]

P. Pa, skoro smo gotovi sa ispitivanjem. Zelim samo da se

vratim na trenutak na [BRISANO]

[BRISANO]
Da 1i se secate ko je jos bio sa vama [BRISANO]

[BRISANO]

0. Pa, da. [BRISANO]

[BRISANO] Tog dana, bilo je mnogo drugih

izbeglica u tom kraju i mi smo za njih pripremili hranu, za

njih zato Sto su bili gladni i Zedni. Isto tako sam ranije

rekla da [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Pored [BRISANO] koje ste spomenuli, da 1li se

se¢ate da 1i je tu bio josS neko ko je [BRISANO]

[BRISANO]?

0. Da. Bilo ih je trojica, ali se ne se¢am imena trece

osobe. [BRISANO]

[BRISANO] ne

se¢am se kako se zvao, ali je bilo trojica njih koji su dosli.

P. Vidim da ste sada rekli da [BRISANO] a pre
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toga ste [BRISANO]
0. Pa, [BRISANO] Ne sec¢am se. Izvinjavam se, to
je stvarno bilo davno. I izvinjavam se stvarno. Proslo je od
tada dosta godina i nisam sigurna da 1li mu Jje ime bilo
[BRISANO] ali sec¢am se [BRISANO] toga se dobro secam. 22
godine od tada je proslo, to je dosta dugo.

Medutim, ako ne gresim, mislim da je to bio [BRISANO]
[BRISANO]
P. Hvala vam, Svedokinjo, potpuno razumem jer je od tada
proslo jako puno vremena. Hvala vam na vasSem trudu.

G. DE MINICIS: [Prevod] Casni Sude, ovim se zavrSava
ispitivanje ove svedokinje i1 nemamo visSe pitanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem
Tuziocu. Mi se sada vra¢amo na javnu sednicu.

[Javna sednical

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

Svedokinjo, sada je TuzZzilac zavrsSio sa isptitivanjem.

I sada, dajem rel Zastupniku Zrtava. Ona ¢e vam
postavljati pitanja.

Da 1li je Zastupnik Zrtava spreman da postavlja pitanja
ovom svedoku?

GDPA. PUES: [Prevod] Da, Casni Sude, samo trenutak.

Ispituje Zastupnik Zrtava:

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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P. Dobro jutro, Svedokinjo. Hvala vam na vaSem svedocdenju i
informacijama koje ste dali. Ja sam advokat koji zastupa Zrtve
koji ucCestvuju u ovom postupku i Zelim da vam postavimo
nekoliko pitanja. Vec¢inu pitanja ¢u morati da postavim na
poluzatvorenoj sednici, medutim, imam jedan deo pitanja koje
zelim da vam postavim dok smo josS uvek na javnoj sednici. A,
to znac¢i, da ¢u se ja truditi koliko god mogu, a molim i vas
da se toga pridrzavate, da ne spominjete ni jedno ime niti
jedno mesto. Da 1li je to u redu?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Vidim da
svedokinja klima glavom?

GbA. PUES: [Prevod] U redu.

P. Svedokinjo, vi ste nam danas rekli da je [BRISANO]
[BRISANO] u selu tog dana kada je otet. Ja sada govorim o
stranici 14, redove 3/4 transkripta.

Ja imam jedno pitanje u vezi toga. Da 1li bi se moglo reci
da 1li je tac¢no da je [BRISANO] bio jako strastven. Imao je
snazna osecanja u vezi Kosova.

0. Da.
P. A, da 1li je prethodnih godina [BRISANO] ucestovao u

demonstracijama protiv Srba? Dovoljan je odgovor “da” ili

ANY ”
.

ne Nije potrebno da mi dajete nikakve detaljnije
informacije.

0. Da.

P. Hvala wvam.
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GPA. PUES: [Prevod] Molim da predemo na poluzatvorenu
sednicu, zato Sto pitanja koja Zelim da postavim svedokiniji,
mogu da sadrZe informacije na osnovu kojih bi se lica mogla
identifikovati.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.
Molim Sudskog sluzbenika da idemo na poluzatvorenu sednicu.

tPoluzatverena——sednicat[Javna sednical

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na
poluzatvorenoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

Imate reé, Zastupnice Zrtava.

GPA. PUES: [Prevod] Zahvaljujem.

P. Svedokinjo, mi smo sada na poluzatvorenoj sednici, znaci,
nisdta se ne emituje i1 moZemo otvoreno da govorimo. Prvo, Zelim
da objasnim da ¢e prvih nekoliko pitanja koja ¢u vam
postaviti, da se odnose na neke informacije koje ste nam vedl
dali danas i1 samo, u stvari Zelim malo detaljnije da vas pitam
0 tim nekim temama.

Dakle, vi ste jutros rekli, pric¢ali ste o danu kada su
neki 1judi [BRISANO]

Vi ste to opisali na stranici 22, redovi 13-15, a i
takode kasnije tokom vaseg iskaza, rekli ste da su ljudi
[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO] Zanima me samo jedan aspekt ovde i o
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tome Zelim da vam postavim pitanija.

GPA. PUES: [Prevod] Radi zapisnika, ja sada govorim o
razgovoru, a to je ERN broj 060680-TR-ET, prvi deo stranica
26. Medutim, nema potrebe, da dokument prikazujemo na ekranu.
Ja ¢u proc¢itati samo vrlo jedan kratak pasus.

P. Svedokinjo, vi ste ovo sve opisali u vaSem razgovoru sa
Tuziocem. I razumem da je to bilo jako davno i da je tesSko
setiti se svih pojedinosti. Ja Zelim da vam procditam samo
jedan kratak deo kada ste opisali situaciju i u kakvom su
stanju bili ti 1judi [BRISANO]

Rekli ste:

[BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]

I onda ste rekli:

[BRISANO]
[BRISANO]

Da 1i se sec¢ate da ste u svom razgovoru sa Tuziocem to

rekli?

0. Da.

P. I da 1i je to tacno?

0. Jeste, da.

P. hvala vam na tim informacijama.

Isto tako, Zelim da vam postavim pitanja u vezi necdega o

Cemu ste vi vel govorili. Govorimo o imenima onih za koje
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kazete [BRISANO] Vi ste spomenuli [BRISANO]
[BRISANO] izvinjavam se, ja nemam sad pri ruci
transkript.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Imam ja
transkript. To je stranica 25, redovi 4 -- 24, 25.

GPA. PUES: [Prevod] Hvala wvam.

P. Zelim samo da vas pitam o sledeé¢em. Sada govorimo o vadem
razgovoru sa Tuzilastvom.

GPA. PUES: [Prevod] To je isti ERN broj i nema potrebe da
pokazujemo dokument na ekranu, znaci gledac¢emo prethodnu
stranicu, stranicu 25, to je referenca za sve strane.

P. Svedokinjo, ovo je moje pitanje. Odnosi se na jedan
kratak pasus o onome 3to ste rekli u svom razgovoru sa
Tuziocem 2019., [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

Da 1i se vi secate da ste vi u svom razgovoru sa

Tuzilastvom to rekli?

0. Da.
P. I da 1i je to bilo tac¢no?
0. Da, jeste. Hvala vam, Svedokinjo.

Ja sada Zelim da se malo vise pozabavimo o svim tim

dogadajima o kojima smo danas c¢uli tj. kako su oni uticali na
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vas, na vas zivot.
Vi ste nam danas rekli o toj situaciji kada ste sreli
[BRISANO] i ja sada govorim o stranici 19, redovi 21 na
dalje danasnjeg transkripta i govorim o stranici 21, redovi 5
i 6 radi konktesta, vi ste rekli [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
Hoc¢u prvo da vas pitam ovo: koliko dugo vas je posle tog

incidenta bolela glava?

0. Pa, mene i1 dan-danas boli glava. [BRISANO]
[BRISANO]
P. U redu. Kada kaZete “Boli me glava i dan-danas”. MoZete

11 opisati kako vas boli glava. Da 1li imate glavobolje, moZete
1li to malo detaljnije opisati?
0. Da, [BRISANO]. Kada god se setim toga, ta los3a
uspomena me nikada ne napusta. Stalno u glavi 1 u srcu mislim
na to. Osec¢am [BRISANO], osim [BRISANO] ne
mogu da se smirim, ali to Jje Zivot. MoZda se ne smejem ili ne
placem, ali u stvari celo vreme srce moje pati.

Ne znam 3ta vise da kaZem.
P. Hvala vam Sto ste to rekli i meni je jako Zao 3to moram
sa vama da prolazim kroz ove bolne uspomene.

Ali, vi kaZete da je to Zivot i wvaZno je da mi u

potpunosti razumemo kako je doslo do ovih dogadaja i na koji
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nac¢in su zloc¢ini zbog kojih se ovde sudi uticali na vas.

Kada opisujete sve te stvari, da 1li je to sve povezano sa
[BRISANO]
0. Pa da, sve vezano s tim. Sve to Sto se desilo, desilo se
zato [BRISANO]
P. Hvala vam. Ja ¢u se vratiti na to detaljnije, ali sada
bih htela da jos uvek govorimo o tome [BRISANO]
[BRISANO]

Da 1li je [BRISANO]
0. [BRISANO]. Kada sam
pala na zemlju, ja sam cCula kako je ne3to puklo. Isto tako sam

osetila da me boli glava i [BRISANO]

[BRISANO]
P. Da 1i ste isli kod doktora zbog toga?
0. Da, Jjesam. Bila sam nekoliko puta kod doktora. Da 1i sam

ja bila pod stresom, da 1li sam imala bilo kakve druge

probleme, ali ja to nisam mogla da objasnim doktoru i to je

to.
P. Hvala vam.
0. NesSto od toga $to ste veé¢ opisali o tome kako vase srce

pati i koliko je ovo sve bolno za vas, to ste veé¢ opisali, ali
da 1i ima i nekih drugih nac¢ina na koje ste pogodeni, zbog
kojih je vase zdravlje oStec¢eno. Rekli ste [BRISANO] rekli

ste da imate glavobolje, da 1li vas muc¢i jo3 nesto.

0. Pa, patim od neke vrste traume, ne znam kako tu traumu da
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objasnim. Nekad ¢ujem pucnje, kao pucnjevi iz puske, kao da je
to u borbi i ne znam kako da se smirim. [BRISANO]. Isto
tako sam tuZna kada je neki praznik, kada je zvanic¢ni praznik
na proslavama, kao npr. danas, vratim se u to vreme pre 22
godine, i1 vrlo mi je te3ko da se smirim. Patim, imam traume od
toga.
P. I da 1i imate visok pritisak, da 1i patite od nesanice,
ili bilo ¢ega drugog Sto biste mogli povezati sa tim
dogadajima?
0. Pa, da. [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO] A, to je sve uglavnom zbog stresa i isto
tako, [BRISANO]
[BRISANO]
P. Hvala vam. I sve to vas muci tokom protekle 22 godine. Da
1li je to tacno?
0. Da. Ja nikada nisam bila bolesna pre rata. Volela bih
kada bih mogla da vam pokazem fotografiju kako sam izgledala
pre rata, a onda je izbio rat i ostala sam sa ovom traumom.
Ostala sam [BRISANO]

Ne znam kako to da opisem, ali, sve 3to bih htela da
opisem, htela bih da opisSem jednom rec¢ju, ali ne mogu. Nije
dovoljna jedna rec.

P. Hvala vam. Vi ste nam jako pomogli da razumemo Sta ste
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sve propatili zbog toga.

[BRISANO]
[BRISANO]
P. Da 1i ta vaSa situacija, [BRISANO]
[BRISANO]
0. Pa, naravno da to utic¢e dosta [BRISANOJ], kada sam

bolesna, kada se ne ose¢am dobro, [BRISANO] pokuSavaju da mi
pomognu, da me pokriju, da mi daju jastuk, da me utesSe.
[BRISANO] nemoj da brines. Nemoj tako da se osec¢as”. [BRISANO]
[BRISANO] da bi videla ja kako izgledam kako sam toliko
bolesna.
P. Da 1li ima jo$ necega, nekih iskustava, nekih osec¢anja,
koja su vezana za [BRISANO] o kojima biste hteli da
nam govorite.
0. Nisam c¢ula pitanje dobro. Molim vas da ponovite pitanje
malo glasnije.

GbA. PUES: [Prevod] Ja pitam prevodioce, da 1i hocéete da
ponovim pitanje?

PREVODILAC: [Prevod] Da, molim vas.

GPA. PUES: [Prevod]
P. Da 1li ima nekih drugih stvari iskustava, osec¢anja bilo
kojih drugih posledica o kojima biste hteli da nam govorite, a
koje vi smatrate da su direktno povezane sa [BRISANO]
[BRISANO]

0. Da. Sve posledice su posledice koje su pogodile mene i
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[BRISANO] Posebno mene zato Sto sam ja bila
[BRISANO]
[BRISANO] Trauma kroz koju sam pro3la, da to zaista
ne mogu da opisem. Ne mogu da opisSem 3ta sam ja iskusila. To
je sve jednostavno zakljuc¢ano u moj srcu. Taj stres, ta tuga.
Ne znam Sta bih vam vise rekla.
P. Imam sada joS$ jedno, poslednije pitanje. Da 1li ste vi i
[BRISANO] bili vrlo bliski?
0. Jesmo, bili smo jako bliski. [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

Dakle, ne znam 3ta bih josS mogla viSe da kaZem.
Jednostavno, mogu da kazem samo to Sto sam rekla.
P. Hvala vam svedokinjo.

GPA. PUES: [Prevod] Ja nemam visSe pitanja za Svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam.
Zastupnice Zrtava, molim Sudskog sluZbenika da se vratimo na
javnu sednicu.

[Javna sednica]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj

sednici.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Svedokinjo,
sada je 11 sati. Napravicéemo pauzu. Ja ¢u zamoliti Sudskog
posluzitelja da vas izvede iz sudnice i1 onda ¢emo nastaviti
posle pauze.

[Svedok napusSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Pre nego Sto
napravimo pauzu od pola sata, Zelim samo ne3to da kaZem. Zelim
da podsetim strane, 1 Zastupnicu Zrtava na pravilo iz ¢lana
33, stav 3 o pravilu o podnescima, a ono se direktno odnosi na
javni postupak i kazZe se da na javnom postupku kao i javnim
podnescima ne treba da spominjemo imena sluzbenika
Specijalizovanih vec¢a po imenu, veé samo po njihovim
funkcionalnim zvanjima, osim ako to nije strogo neophodno za
postupak.

Dakle, molim da se ne spominju imena sluZbenika koji rade
u Specijalizovanim vecima.

Dakle, nakon Sto sam to rekla, mi sada pravimo pauzu od
pola sata i vrac¢amo se u 11:30h.

-—-— Pauza u 11:03h
--- Nastavak sa radom u 11:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dobrodo$li
natrag u sudnicu.

Molim Sudsku posluzZiteljku -- ne, prvo da proverimo da 1i
su svi u istom sastavu u TuZilastvu. Vidim da jesu. Vidim vas

da klimate glavom.
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G. DE MINICIS: [Prevod] Da, gospodo. U istom smo sastavu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] i Zastupnica
zrtava takode.

GPA. PUES: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Odbrana
takode?

G. VON BONE: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Vidim da Jje
Zastupnica Zrtava na nogama.

Izvolite, imate rec.

GPA. PUES: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Samo nedto vrlo
kratko pre nego Sto nastavimo sa svedoc¢enjem ovog svedoka, ali
to bismo morali da obavimo na poluzatvorenoj sednici, posSto se
to odnosi na neSto o Cemu je bilo rec¢i kada smo prethodno vec¢
bili na poluzatvorenoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
molim da predemo na poluzatvorenu sednicu.

fPoluzatverena——sednicat[Javna sednical

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na poluzatvorenoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala
najlepse.

Gdice Zastupnice Zrtava, izvolite, imate rec.

GPA. PUES: [Prevod] Hvala.

Samo kratko. To je povezano sa onim sto ste nam pomenuli

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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jutros u vezi sa verifikacijom prevoda. Skrenuta mi je paZnja
u toku pauze da neki aspekti sadasnjeg svedocenja ovog svedoka
mozda nisu prevedeni sa svim nijansama koje je svedok izrazio
na albanskom jeziku. Jedan primer je recimo to da je ona
[BRISANO]

[BRISANO] Sto na primer nije bilo

doslovno tako prevedeno.

Ja sam svesna ¢injenica da je re¢ o simultanom prevodu
koji nije uvek doslovno prevod svega Sto je izgovoreno od reci
do rec¢i, ali Zelela sam u ovom trenutku da zatrazim da
dobijemo Sto vise detalja a mogucée Jje jer te nijanse mogu
ponekad biti veoma vaZne.

Jos jedan primer je taj, kada je ona opisivala sve muke
koje prozivljava i1 onda je zavrsSila taj opis tako 3to je na
kraju rekla “I [BRISANO] nesto u tom
smislu, a ta recenica izgovorena bas u tom trenutku, kako se
¢ini nije prevedena. Ja sam bila usredsredena na svoju ulogu u
tom trenutku to mi tada nije bilo preneto.

A sada se ne radi toliko o tome da se ispravi ono 3to je
bilo zabeleZeno u prethodnoj sesiji ve¢ radije poziv da se
pokusa da se postigne Sto je veca moguc¢a tacnost 1 da ne
¢ujemo samo saZetak onoga 3to Svedok govori u verziji na
engleskom jeziku.

Hvala lepo. To je sve 3to sam Zelela da kaZem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Napominjem,

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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da niste sada izneli neki konkretan zahtev, vel¢ pre jedan
opsti poziv na tac¢nost i ja ¢u raspraviti o tome sa Sudskom
sluzbom i ako bude potrebno, onda ¢emo vas izvestiti o tome
kakav je ishod, ali primila sam k znanju to Sto ste rekli.

GPA. PUES: [Prevod] Ja naravno, cCestitam jezickoj sluZzbi
na njihovim naporima i svim prevodiocima, tako da ne bih
zelela da ovo bude pogredno protumaceno, ali mislim da ako
povremeno izrazimo ovakvo podsec¢amo, da to moZe svima nama
bude od koristi i da potpomogne uspednost u obavljanju naseg
posla.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Svakako se
slaZem sa vama u potpunosti.

I tac¢no je da ako postoji neko pitanje u vezi sa
transkriptom, postoje procedure da se to razre$i, tako da,
ukoliko Zelite da se vratite na ovo Sto ste pomenuli, za to
postoji utvrdena procedura.

U redu, sada smo na poluzatvorenoj sednici. Molim sada da
predemo ponovo na javno zasedanje.

[Javna sednical

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.

Sada molim Sudsku posluziteljku, da ponovo uvede Svedoka
u sudnicu, kao bismo nastavili sa svedoclenjem svedoka sa

Sifrom W04390.
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[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dobrodo$li
natrag u sudnicu, gospodo.

SVEDOK: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Sada ¢emo
nastaviti vasSe svedocCenje. Red je na Branioca da vam postavlja
svoja pitanja.

G. BraniocCe, imate rec. MozZete 1i mozda vel¢ da predvidite
koliko vremana mislite da ¢e vam biti potrebno.

G. VON BONE: [Prevod] Casni Sude, ne verujem da ¢e dugo
trajati, mislim da ¢e najveé¢i deo ispitivanja morati da se
vodi na poluzatvorenoj sednici, Sto treba imati na umu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Preéi ¢éemo
na poluzatvorenu sednicu, ali odgovor na moje pitanje nece
mnogo dugo trajati, da 1li moZete da budete malo konkretniji?

G. VON BONE: [Prevod] Mozda oko pola sata, 45 minuta,
nisam bas siguran.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim Sudsku

sluzbenicu da nas prebaci na poluzatvoreno zasedanje.

[Poluzatverena—sednieat[Javna sednical
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na poluzatvorenoj
sednici.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

G. BraniocCe, imate rec.

Unakrsno ispituje g. Von Bone:
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Unakrsno ispituje g. Von Bone:

G. VON BONE: [Prevod]

P. Imam za vas nekoliko pitanja, gospodo. Prvi deo mojih
pitanja, odnosi¢e se na onu priliku [BRISANO]
[BRISANO]

Danas ste rekli, Sto je zabelezeno u zapisniku na strani
14 u redu 7 da su:

“Tri pripadnika OVK prisla jer su Zelela da ih nesto
pitanju. Oni su udaljili [BRISANO] odveli su [BRISANO]
[BRISANO]

Gde je on boravio [BRISANO]

0. Da 1i bi prevodilac mogao samo da govori glasnije?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim
prevodioce da ponove pitanje, ali glasnije, kako bi gda.
Svedok mogla bolje da vas cZ&uje.

Sada se obrac¢am prevodilacko]j kabini.

PREVODILAC: [Prevod] Da, Casni Sude. To smo upravo i
radili. Zato nista niste c¢uli na engleskom kanalu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala.

[Konsultacije Panela i Sudskog sluZbenikal]

SVEDOK: [Prevod] Da, [BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
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G. VON BONE: [Prevod]
P. A, ko vam je to ispricao?
0. [BRISANO] mi je to ispricao. [BRISANO] je neko rekao
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

G. VON BONE: [Prevod] Casni Sude, moZda bih pokuSao da
Svedoku pokuSam da osvezim sec¢anje u vezi sa jednom stvari.
Re¢ je o prvom delu, revidirana verzija, strana 11, a
referentni broj je 060680-TR-ET, prvi deo. Rec¢ je o svedocenju
od 6. juna 2019. godine. Strana 11, red 15.

P. Gospodo, zZelela bih da vam citiram nesto 3to ste rekli
Tuzilastvu i zatim ¢u vam postaviti pitanje. Pitanje koje wvam
je predstavnik TuZziladtva postavio, glasilo je:

“Otkuda ste znali da su ga odveli [BRISANO]

A, vas$ odgovor, bio je sledeci:

[BRISANO]
0. Da, tako je. To je tacno.
P. Da 1i se mozda sec¢ate nekoga od tih 1judi koji su vam to
ispric¢ali?
0. Ne. To su ispricali [BRISANO]

Rekli [BRISANO]

[BRISANO]
P. A, da 1li ste vi to onda ¢uli od [BRISANO]
0. Da.

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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P. Hteo bih da predem na jedan drugi vremenski period.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Kada je rec
o0 ovoj, u vezi sa ovom istom izjavom, g. Branioce?
G. VON BONE: [Prevod] Ne.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Onda, to
mozemo sada da uklonimo sa ekrana. Hvala.
G. VON BONE: [Prevod]
P. Slede¢a stvar na koju prelazim je onaj dogadaj odn.
incident [BRISANO] Kada ste
bili tamo, [BRISANO], da 1li ste prvo razgovarali sa [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO] Mogu samo da vam kazZem, da se gornji deo krova video
odatle i to je izgledalo kao neka rusevna gradevina, ali ne
mogu da iznesem procenu u metrima ili kilometrima, samo znam
da nije previse daleko i da smo mogli da vidimo i gornji deo
krova.

P. Vratiéu se sada na jedan raniji trenutak kada ste vi bili
[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

0. Ne.

kaZem da sam ga prepoznala,

Posle rata [BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]

KSC-BC-2020-05

Nikada ga pre toga nisam videla.

24.

Ne bih mogla da

ili da sam ga poznavala od ranije.
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[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
Pre onog dogadaja koji ste pomenuli, [BRISANO]
[BRISANO]
I to je cela prica.
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]

[BRISANO]

0. [BRISANO] ba3 ne razgovaramo mnogo o ovim stvarima.
Njemu je poznato kakvu sam traumu ja dozivela i on ne zeli da
mi to ponavlja. [BRISANO] ljudi

pokusavaju da se ne sec¢aju toga i1 da o tome sa mnom
razgovaraju, nego da mi se osmehnu i da me ne optereduju mnogo
o tim stvarima. Mi o tome i ne razgovaramo. Ja i1 ne Zelim da
razgovaramo o svemu tome Sto se odigralo. Taj bol koji osedam
zbog [BRISANO] drzZzim zakljucan u svom srcu.

Uvek se plasim da ¢e me neko prepoznati i da ¢e mi se
nedto lose dogoditi. Kao 3to sam rekla, o tim stvarima
uglavnom ne razgovaram.
P. Razumem vas, ali imam joS jedno pitanje u vezi sa time.
Da 1i vam je [BRISANO] rekao da se pla$i [BRISANO] i da
ose¢a strah u odnosu na njega?
0. Ne, mozda on to zadrzZava za sebe, ali svi se mi plasimo,
svi smo u strahu. Cinjenica o tome medusobno ne razgovaramo ne
znac¢i da se ne plasimo. Strah postoji, jer to 35to se desilo
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]. Ne pominju mi to, nidta Sto je u
vezi sa ratom.
I to je sve.
P. Da 1i se vi 1lic¢no plasite [BRISANO]
0. Da, plasim se. Da. Ne samo njega, ve¢ i drugih. On moZe
da zatrazi od drugih 1ljudi da nesto urade. On dobro zna Sta je
on uradio, a ja se plaSim, [BRISANO] i bojim se da, bojim
se kao 1 svi drugi. On je to uradio [BRISANO] to znac¢i da moZe
isto to da uradi i nekome drugome, neko ko je tako neSto u
stanju da uradi, u stanju je da uradi bilo Sta.
P. Da 1i vam je ikada pretio ili rekao nesto usled c¢ega ste
se plasili njega?
0. Ne. Veé¢ sam vam rekla da [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO] cCovek.
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO] “Da, to je bilo naredenje” [BRISANO]
[BRISANO] To je sve. 0Od tada [BRISANO] viSe
nisam videla.

Mogu samo da vam kaZem Sta sam dozZivela i Sta [BRISANO]

[BRISANO]
P. Da 1li se nekoga drugog plaSite [BRISANO]
0. Ne. Nikada nismo imali nikakve probleme, ali ja se pladim

ovog [BRISANO] Ve¢ sam vam rekla, i mogu

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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sto puta da ponovim, plasim se, Zivim u strahu. To je istina.
I taj strah me nikad ne napus3ta, ali ne pla3im se bilo koga

drugog iako ima zlih 1ljudi.

P. Hvala, razumem. Da 1li poznajete [BRISANO]
[BRISANO]

0. Da, poznajem [BRISANO]

P. MoZete 1i nam reé¢i u [BRISANO] u

kakvom ste odnosu vi [BRISANO]

0. Da. [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Razumem. I poslednje pitanje u vezi s tim. Da 1li znate
[BRISANO]

0. Ne znam. Ne znam, zato Sto [BRISANO] Ja sam

[BRISANO] preklinjala, rekla sam [BRISANO]

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO] ali jesam prisustvovala [BRISANO]
Tek kada [BRISANO]
[BRISANO] Jje urezan u mom paméeniju i

uvek na taj dan se molim za njega.

P. Da 1li se sec¢ate ko je prisustvovao [BRISANO] pored

vas”?

[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
0. Ne sec¢am se. [BRISANO]
[BRISANO] Mogu
da pricam samo ¢ega se ja secam.
P. Ko je [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
0. Da 11 hoc¢ete re¢i da 1i¢i na njega? On je [BRISANO]
ne znam.
P. Ponovicé¢u pitanje: Molim da se povisi ton. [BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO] Zaboravljam, jer kao $to sam vam vel rekla, ne

se¢am se nekih stvari zbog [BRISANO] tuge koju osecam. Mozda
ima ne3to, ne znam. Mogu da kaZem mogu da pric¢am samo ono c¢ega

se secamn.

P. [BRISANO]

[BRISANO]

0. Ne znam. Izvinjavam se, ne znam.

P. Nema potrebe da se izvinjavate. [BRISANO]

[BRISANO]

0. Ne. Ne znam ko je to.

P. Rekli ste da su u jednom trenutku 1ljudi koji su pusSteni

na slobodu, [BRISANO]

[BRISANO]

0. Da. [BRISANO] i1 te tri

osobe [BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

P. Da 1i je neko od te tri osobe kako kaZete imao [BRISANO]
[BRISANO]

0. Ne znam. Imali su odedu na sebi. [BRISANO]
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[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
P. Pored toga Sto su imali odec¢u, da 1i se neko Zalio
[BRISANO]
0. Ne znam. Nisam dugo pric¢ala sa njima. Mozda su [BRISANO]
rekli nesSto [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
P. Razumem. PokuSac¢emo joS jednom da pridemo ovome. Recite
nam, molim wvas, [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
0. Ne sec¢am se. [BRISANO] ali
se ne sec¢am ove prilike. Puno je vremena proslo od tada.
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
P. Razumem, puno hvala.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] G. Braniode,
pre nego Sto nastavite, nesto mi je joS ostalo nejasno.
Mislim, da —-- Molim va skinete slusalice, molim wvas.

Nije mi jasno kada Svedok kaZe “ovde”, da 1li govori

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

to da ucd¢inite, jer Zelela bih da to bude razjasnjeno, jer za
svedoka, ¢ini se, da postoji razlika izmedu toga da 1li su
1judi [BRISANO] ili su bili [BRISANO]

G. VON BONE: [Prevod] Casni Sude, za mene. To da budem
iskren ne pravi neku razliku. [BRISANO] Ja sam
jednostavno hteo da utvrdim [BRISANO]

[BRISANO] U tom trenutku to
nije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Relevantno?

G. VON BONE: [Prevod] Ja mogu da pitam, ako hoéete, to
nije problem. MoZe biti da je jedan [BRISANO]

[BRISANO] ali mogu ja da pitam.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dajem wvam
re¢, vi moZete postaviti to pitanje, ali ako ne bude jasno, ja
éu preuzeti.

SVEDOK: [Prevod] Da, ali molim vas da zvuk bude pojacan.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Gospodo, [BRISANO]
[BRISANO]
0. Mi nazivamo [BRISANO] Zato

zovemo [BRISANO] na albanskom, ali na selu mi

tu prostoriju zovemo [BRISANO] Da 1i me

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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razumete?

P. Razumem. Gospodo dakle, [BRISANO]
[BRISANO]

0. Da.

P. Puno hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Onda ¢&u Jja
sada da preuzmem.

Gdo. Svedoce, da 1li sam vas onda dobro razumela da
[BRISANO]

SVEDOK: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] [BRISANO]
[BRISANO]?

SVEDOK: [Prevod] Da. [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala,
razumem.

Sada mi je jasno Sta je [BRISANO] Hvala.

Interesuje me, [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO] ako se ne secate, recite mi, nije
problem.

SVEDOK: [Prevod] Rekla sam da se ne se¢am [BRISANO]
[BRISANO] ne znam.

[BRISANO]
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[BRISANO]

[BRISANO] ne secam se.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala na
odgovoru.

G. BraniocCe, imate rec.

G. VON BONE: [Prevod]

P. Gospodo, [BRISANO]
[BRISANO] da 1li sam vas
dobro razumeo?

0. Da. [BRISANO].

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ne, bolje bi
bilo da je bilo otvoreno pitanje koje ste postavili. Ja sam
ve¢ pitala i onda je rekla “Ne znam”, a onda ste vi ponovili
postavili ponovo pitanje, ona je rekla [BRISANO] Ne
razumem, zaSto ste Braniode se vratili na to pitanje?

G. VON BONE: [Prevod] Ja smatram, [BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO] zato sam postavio pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Ja éu
ponoviti ponovo pitanje, ponoviti Sta ste rekli.

Na stranici 56, 16. red, vi tu kazZete:

[BRISANO]

[BRISANO]

Da 1li je to tacno?

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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SVEDOK: [Prevod] Da. Rekla sam da se ne sec¢am ko je
razgovarao sa njima, ne sec¢am se, ne znam.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
hvala.
G. VON BONE: [Prevod] Ali za mene, po meni, ako ne
razgovarate sa nekim, ne znac¢i da [BRISANO]
[BRISANO] Zato sam postavio pitanje, zato sam zeleo da to
razjasnimo mojim pitanjem.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala,
Branioc¢e. Ali ima jo$ jedno pitanje da ne c¢ekamo do kraja.
[BRISANO]
[BRISANO]
SVEDOK: [Prevod] Da, ve¢ sam rekla, ja [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] MoZete

nastaviti, g. Branioce.
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G. VON BONE: [Prevod]
P. Jos par pitanja pre kraja, gospodo.

Da 1li ste ikada ¢uli ime osobe koja se zove Salih

Mustafa?

0. Salih Mustafa?

P. Da 1i ste ikada c¢uli to ime?

0. U medijima. Na televiziji. Ne znam nisSta viSe.
P. Kada kazete u medijima, mislite posle rata?

0. Da, posle rata.

G. VON BONE: [Prevod] Casni Sude, nemamo vide pitanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem
Odbrani. Mi ¢emo se sada vratiti na javnu sednicu.

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Sada smo na javnoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

U skladu sa pravilima, Tuzilastvo ima pravo za dodatno
ispitivanje.

Pitam Tuzioca, da 1li Zeli da postavlja pitanja i1 koliko
¢e vam trebati vremena, ako Zelite da dodatno ispitate
svedoka.

[Konsultacije Specijalizovanog tuzilastval

G. DE MINICIS: [Prevod] Casni Sude, uz va3e dopuStenje,
zelim samo na kratko da se posavetujem sa kolegama. Samo
trenutak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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G. VON BONE: [Prevod] Casni Sude, mi nemamo dodatnih

pitanja za ovog svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] zahvaljujem.

Da 1i Zastupnica Zrtava ima pitanja za svedoka?

GPA. PUES: [Prevod] Ne, Casni Sude, nemamo dodatnih
pitanja za Svedoka.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu.
Dakle, mi ¢emo sada postavljati pitanja i vidim koliko je
sati.

Svedokinjo, postavljali su vam pitanja Tuzilastvo,
Zastupnca zrtava 1 Odbrana i sada vas molim samo za Jjo3 malo
strpljenja zato &to Panel ima pitanja za vas. Zelimo da
razjasnimo neke stvari koje ste rekli i to je sve nama jako
korisno, wva3i odgovori, kako bi mogli da shvatimo bolje sve
ono Sto ste opisali.

Neé¢e biti mnogo pitanja, tako da ¢u ja pokuSati da
zavrSim sa ispitivanjem pre nego Sto krenemo na pauzu za
rucak, ali to znac¢i da ¢emo mozda raditi malo duZe posle 13h,
ali ne mnogo duze.

Ispituje Sudski panel:

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dakle, gdo.
Svedokinjo, moje prvo pitanje se odnosi, a upudujem vas na
transkript -- ne, ne.

U stvari, prvo ¢emo preé¢i na poluzatvorenu sednicu.

fReotuzatvorena—sednieat[Javna sednical
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SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na
poluzatvorenoj sednici.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Svedokinjo,
mi smo vel razgovarali, a to je na stranici trankripta br. 14,
redovi 3 1 4 [BRISANO] i
vi ste ve¢ o tome dali nekoliko odgovora na pitanja. Imam
jedno dodatno pitanje u vezi toga. [BRISANO]
[BRISANO]
0. [BRISANO] u
sluc¢aju da oni urade nesto, nista vise od toga.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu, to
je odgovor na moje pitanje.
Sledec¢e pitanje, a upuc¢ujem na stranicu 43 transkripta
red 22, vi ste nam jutros rekli da je [BRISANO] bio taj
koji je wvas 1 [BRISANO]
[BRISANO] Vi ste nam to rekli.
Isto tako, ste danas rekli, a to [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
0. Da. Neko je rekao [BRISANO]
[BRISANO] Bio je rat, 1ljudi su videli razne stvari, znali su i
videli su [BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Kada kaZete
[BRISANO] Sta tacdno hocé¢ete da kazete?
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
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[BRISANO]

[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U vaso]
izjavi [BRISANO] koju ste dali davno, to je SPOE 00209. Mi ne
moramo to da prikaZemo na ekranu, ali vi ste tamo rekli da
[BRISANO] i ja sam
htela samo da vidim da 1i se vi sec¢ate i¢ega u vezi toga i vi
ste sad to potvrdili.

Imam jo3 jedno pitanje. Vi ste rekli da [BRISANO]
[BRISANO] Isto tako ste danas na
stranici 41, red 5 rekli isto to.

Da 1li znate ko [BRISANO]

0. Ime osobe je [BRISANO]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Dakle,
[BRISANO]

[BRISANO]
0. Da, tako je.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam.

Zelimo jod nedto da razjasnimo. Molim Sudskog sluZbenika
da na ekranu prikaZe dokument 060680 prvi deo, redovi od 19-

22. Da 1li je ovo dobra stranica?

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.
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Ne znam vidim da je ovo revidirana verzija.
[Konsultacije Sudskog panela]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Izvinjavam
se, stranica 14 -- ja sam rekla -- 14.

Aha, u redu. To sam trazila.

Zelela bih da nedto razjasnimo gdo. Svedokinjo. [BRISANO]
[BRISANO] 1 u redu 24. Vi ste rekli:

“Da, kada je otisao u [BRISANO] da ga trazi, bilo je tamo
nekakvih zona, oslobadaju¢ih zona, tamo i tu su vam rekli.”

To 3to ste rekli “oslobadajuce zone“, na Sta ste tu
mislili kada ste to rekli?

0. Oslobodene zone, da 1li Zelite da objasnim Sta sam htela
da kazZem?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da. Htela
bih da objasnite Sta ste hteli da kaZete tom redju. Ne razumem
tac¢no sta ovde stoji. Ko je [BRISANO]

[BRISANO]
0. Ja ne znam ko [BRISANO] je to rekao. [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO] nidta vise od toga.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala vam.
[Konsultacije Sudskog panela]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Vidim da

Zastupnica Zrtava Zeli nesSto da kaZzZe.

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok:W04390 (Petuzatverena——sedniea)r (Javna sednica) Oznaka tajnosti promenjena
u skladu sa F493

Ispituje Sudski panel Strana 66
IzvrsSeno redigovanje je u skladu sa Nalozima F493, F509 i CRSPD107.

GPA. PUES: [Prevod] Da, izvinjavam se $to vas prekidam,
ali upravo su mi rekli ne3to u vezi te, nesto u vezi tog
izraza ‘liberating zones’ - ‘oslobodene zone’. Izgleda da u
originalnoj verziji su to zone sa prisustvom OVK. To je
albanska verzija stranica 18. Tako su mi rekli, ne znam da 1i
¢e to biti od pomo¢i Sudskom panelu, ali, mislim da, se to
onda moze pitanje rediti.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da, da. To
je upravo ono Sto smo mi ranije predlozili, znaci zone sa
prisustvom OVK. U redu.

GPA. PUES: [Prevod] Prisustvom OVK.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da, u
transkriptu stoji prezentacija ‘presentation’, znac¢i radi se o
prisustvu OVK. Mislim da to ima smisla. Hvala vam.

Molim onda Svedokinju, samo ho¢u joj kaZem da smo u
stvari onda to razjasnili za Panel.

A molim sada Sudsku sluZbenicu da se vratimo na javnu
sednicu.

[Javna sednical

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Molim
Sudskog sluZbenika da nas vrati na poluzatvorenu sednicu, zato
Sto je u stvari ostalo jos jedno pitanje koje Zelimo da

postavimo.
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TZa

trorena—sednieat [Javna sednica]

1
j\

e

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na
poluzatvorenoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zahvaljujem.

Svedokinjo, imam joS jedno pitanje koje Zelimo da vam
postavimo 1 molim vas da imate strpljenja, ovo je poslednije
pitanje, a ono glasi: da 1i [BRISANO]
0. Nije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Da 1i
[BRISANO]
[BRISANO]
0. Ne znam. MozZda [BRISANO]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu,
hvala vam.

Molim Sudsku sluZbenicu da nas vrati na javnu senicu.

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Hvala wvam.

Svedokinjo, mi smo sada doS$li na kraj vasSeg svedocenja i
mogu da zamislim da je to za vas bilo jako tedko. Zelim da vam
se zahvalim zbog toga sto ste dosli ovde i Sto ste dali svo]
iskaz. To ¢e nam pomoc¢i da saznamo istinu. Dakle, mi vam se
zahvaljujemo.

SVEDOK: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

KSC-BC-2020-05 24 . novembar 2021.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana vec¢a za Kosovo - Osnovni Sud

Svedok: W04390 (Javna sednica) Strana 68
Ispituje Sudski panel
Izvrseno redigovanje je u skladu sa Nalozima F493, F509 i CRSPD107.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zamoliéemo
sudskog posluZitelja da vas isprati iz sudnice i molimo vas da
ispostujete to da ni sa kim ne treba da razgovarate o vasem
svedoc¢enju ovde. I vidim da ste razumeli i da ste pokazali da
neéete razgovarati o svom svedoceniju.

Dakle, mi vam Zelimo sretan put kuc¢i i ponovo vam se
zahvaljujemo na vasSem iskazu pred Specijalizovanim vecdima
Kosova. Dovidenija.

[Svedok zavrSava svedocenje i napudta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Ja sam htela nesto da kazZem u vezi prevoda. U redigovano’
verziji trankripta, ponekad se nalazi vise informacija nego u
radnoj verziji transkripta. Dakle, moZda bi mogli da onda uvek
pogledamo i tu drugu verziju, zato Sto sam primetila da se
reference ne nalaze uvek u radnoj verziji transkripta i tek se
kasnije unose kada se napravi konac¢na verzija.

U redu. Da 1li Tuzilac ima neSto da kaze?

G. DE MINICIS: [Prevod] Ne, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] Zastupnik
Zrtava?

GPA. PUES: [Prevod] Ne, hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod]

Odbrana?

G. VON BONE: [Prevod] Ne hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA VELDT-FOGLIA: [Prevod] U redu, ako
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strane nemaju nisSta drugo da pokrenu, niti Zastupnik Zrtava,
mi ¢emo zavr$iti rad za danas, 1 zavrsSiéemo 1 nastavicéemo
ponovo u ponedeljak, 13. decembra sa svedokom W04674.
Zahvaljujem se stranama, zahvaljujem se Zastupnici
7rtava, stenografima, prevodiocima i tehnicarima.
-- 1 obezbedeniju.
Sada se rasprava zavrSava.

—-—- Sednica se zavrSava u 12:53 c¢asova
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